SS

& 280 mm

Il trinciaerba modello TSS ¢ adatto
all'applicazione su trattori di picco-
la potenza. TSS & un frincia da ap-
plicare posteriormente all'attacco a
3 punti del trattore. Grazie all'ele-
vato numero di giri del rotore e
alle numerose lame a paletta, crea
un manto erboso perfetto svolgen-
do allo stesso tempo un azione di
mulching, ottenendo cosi un ottimo
risultato su giardini, prati e aree
urbane.

Disponibile solo nella versione a
mazze.

Accessori di serie:
Tendicinghia registrabile, rullo
posteriore registrabile in altezza,
slitte fisse al telaio, scatola di tra-
smissione a bagno d'olio con
ruota libera, protezioni antiinfor-
tunistiche a norma CE, mazze.

A richiesta: cardano.
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TRINCIAERBA
PER PICCOLI TRATTORI

Type M81

The flail TSS model fit the
application on low-power
tractors. TSS is a shredder
to be applied after the
attack to three points of the
tractor. Thanks to the high
speed of the rotor blades
and numerous blade, creat-
ing a perfect turf while con-
ducting a mulching action,
obtaining a good result on
gardens, lawns and urban
areas.

Available only in clubs.

Standard accessories:

Adjustable belt tensioners,
height adjustable rear roller,
slides fixed to the chassis,
gearbox oil bath with free
wheel, accident prevention
profections under EC, hammer.

On request: cardan shaft.

MOD. I
TS5 1000 1002460
TS5 1250 1002461

Der Dreschflegel TSS Modell ist ge-
eignet fir den Einsatz auf Low-Po-
wer-Traktoren. TSS ist ein Akten-
vernichter bis nach dem Angriff auf
drei Punkte an der Zugmaschine
eingesetzt werden. Dank der
hohen Geschwindigkeit der Rotor-
bldtter und zahlreiche Klinge, die
Schaffung eines perfekten Rasen,
wiihrend die Durchfihrung einer
Aktion Mulchen, erhalten ein gutes
Ergebnis auf Gdrten, Wiesen und
stddtischen Gebieten.

Nur fiir Vereine.

Standard-Zubehor:
Einstellbare Guristraffern, ho-
henverstellbar hintere  Walze,
Objekitrdgern fixiert, um das
Chassis, Getriebe im Olbad mit
Freilauf, Unfallverhiitung Schutz
unter EG, schliigel.

Auf Anfrage: Kardanwelle.
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28"

B HP |
100 15-30
125 18-30

El modelo TSS es adecvado para su
aplicacion en tractores de baja potencia o
en mini tractores. TSS es una desbrozado-
ra que se utilizara para el corte de hierba
0 el riturado de madera proveniente de
la poda de arboles o de vina. Gracias a la
alta velocidad de los martillos permite
que el corte de césped o la eliminacion de
restos de madera sea perfecto.

Accesorios de serie:

Tensores de correa registrable, altura
del rodillo nivelador trasero
regulable, , cojo de engranajes en
bafio de aceite con rueda libre,
tornillo de fijacion del martillo de
alla  resistencia de 10mm. de
didmetro, martillos en acero,
proteccion CE. Rotor monfado sobre
rodamientos  auto  centrados,
balanceado elecironicamente.

Opcionales: transmision cardanica
para acoplar la maguina a la TDF del tractor.

[

105
115

Le modéle TSS fléau est adaptée d
une application sur des tracteurs de
faible puissance. TSS est un broy-
eur d appliquer aprés l'attaque &
trois points du tracteur.

Merci & la vitesse des pales du rotor
ef la lame de nombreux, la créati-
on d'un gazon parfait fout en
menant une action de paillage, ob-
tenir un bon résultat sur les jar-
dins, les pelouses et les zones ur-
baines.

Uniquement disponible pour les
clubs.

Accessoires standard:

Tendeurs de courroie réglable, rou-
leau arriére réglable en hauteur, les
lames fixées sur le chdssis, bain
d'huile boite de vitesses avec roue
libre, la prévention des accidents
gardes aux normes CE, maillet.

Sur demande: cardan.

TSS: FLAIL FOR SMALL TRACTORS

TSS: SCHLEGELMULCHER FUR KLEINTRAKTOREN

TSS: MAYAL PARA TRACTORES PEQUENOS

TSS: BROYER POUR LES PETITS TRACTEURS

MOD.

TSS 1000 540
TSS 1250 540

SPOSTAMENTOMACCHINA [+ 8 [l

MOVEMENT MACHINE
BEWEGUNGSMASCHINE

DESPLAZAMIENTO MAQUINA ===
DEPLACEMENT MACHINE s s

TS5 1000
TSS 1250

5.350.114
5.354.012
5.400.258
5.400.259
3.105.064
3.105.065
2.020.030
5.130.018
5.364.001
5.353.004
5.353.128
5.315.007

59 54
85 90

(=D (%

2N/

113x65x74
140x65x74

2(BX 39) 20
2(BX39) 2

RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - PIECE DE RECHANGE

MAZZA M.81

CINGHIABX 39 DENTELLATA
PROTEZIONE ANTERIORE TSS 1000
PROTEZIONE ANTERIORE TSS 1250
ALBERODI TRASMISSIONE TSS 1000
ALBERODI TRASMISSIONE TSS 1250
SCATOLA DI TRASMISSIONE
CARDANOT20 L65
CUSCINETTO RULLO
PULEGGIA @122 2 GOLE
PULEGGIA 0212 2 GOLE

VITE TE M10X35 SPECIALE

HAMMER M.8 1

(UG BELT BX 39

FRONT PROTECTION TS5 1000

FRONT PROTECTION TSS 1250

TRANSMISSION SHAFTTSS 1000
TRANSMISSION SHAFTTSS 1250
GEARBOX

JOINTT20 L65

ROLLER - BEARING

PULLEY 172

PULLEY 8 212

KNIFE TE M10X35 SPECHAL

SCHLAGEL M.81

RIEMEN BX 39, GEZAHNT
SCHUTZVORNE TSS 1000
SCHUTZ VORNE TSS 1250
ANTRIEBSWELLE TSS 1000
ANTRIEBSWELLE TSS 1250
GETRIEBEGEHAUSE

GELENKWELLE T20 L65
KUGELLAGER

FLASHENZUNG @ 122

FLASHENZUNG @ 212
SCHRAUBE TE M10X35

MARTILLO M 81
CORREA DENTADA BX 39
PROTECCIGN DELANTERA TSS 1000
PROTECCION DELANTERA TSS 1250
ARBOL DE TRANSMISION TS5 1000
ARBOL DE TRANSMISION TS5 1250
CAJA DE TRANSMISION
CARDAN T20 L65
RODAMIENTO

POLEA 0122

POLEA 0212

TORNILLOSTE M10X35

MARTEAU M 81

COURROIE DENTELEE BX 39
PROTECTION ANTERIEURE TSS 1000
PROTECTION ANTERIEURE TSS 1250
ARBRE DE TRANSMISSION TSS 1000
ARBRE DE TRANSMISSION TSS 1250
BOITE DE TRANSMISSION
CARDANT20 L65

ROULEMENT

POULIE @122

POULIE @212

VIS TE M10X35




